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KONSEPTIN MAHIYYOTIi VO QOHROMANLIQ KONSEPTININ
INGILIS ATALAR SOZLORINDO REALIZOSI

Xiilasa

Son illards konseptin mahiyyatino vo strukturuna ciddi digqgat yetirilir. Lakin bu masalo ilo bagl
halo do tam aydinliq vo konsensus yoxdur. Bu, ilk ndvbado, konseptin mental hadise olmas1 vo
onun linqvistik vasitolorlo tozahiir etmosi ilo baghidir. Konsept ilkin olaraq hisslor vasitosilo
qavrayls naticesindo cisimlorin tosvirlori (okslori) soklinde meydana ¢ixir, sonra todricon
miirokkoblosir, yoni inkisaf edir, doyisir, tamamlanir. Ona goro do konkret “ad”la konsepti tam
qobul edib hoyata kecirmok miimkiin deyil. Konsept hor bir konkret halda miivafiq linqvistik
vasitolorlo hoyata kegirilir. Todqiqat¢ilar konseptin coxkomponentli strukturunu geyd edorak, onun
niivasini vo periferiyasini forglondirirlor. Niivoys konseptin mozmununu tam sokildo reallagdiran
olamat va xlisusiyyatlor, periferiyaya iso niiva ilo nisbaton zoif bagl olanlar daxildir.

Modoni konnotasiyali konseptin monasi bir sira linqvistik vasitolorlo hoyata kecirilir. Onlarin
arasinda xalqin diinyagdriisiinti, bu vo ya digor hadisoyo miinasibatini ifado edon atalar sozlori
xtisusi yer tutur. Atalar sozlori xalqin tarixi-moadoni yaddasinin bir ndv saxlancidir vo konkret
etnomadoni birliyin moisot yaddasina asaslanir.

Bu moqaloado ingilis atalar sozlorindo qohromanliq konsepti arasdirilaraq qohromanligin
vaziyyatin tolab etdiyi zaman Oziinli bliruzo verdiyi tohlil olunub. Qohromanliq haqqinda atalar
sOzlori godim zamanlarda yaranmisdir. Lakin onlar bu giin ds dil praktikasinda aktualdir.
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The essence of the concept and implementation of the concept of heroism
in English proverbs

Abstract

In recent years, close attention has been paid to the essence and structure of the concept. At the
same time, there is still no complete clarity and consensus on this issue. This is due, first of all, to
the fact that the concept is a mental phenomenon and it manifests itself only indirectly, through
linguistic means. The concept initially appears in the form of images of objects as a result of
perception through the senses, then it gradually becomes more complicated, i.e. develops, changes.
Therefore, it is completely embraced and it is impossible to implement the concept with a specific
“name”. The concept is implemented in each specific case in a specific manifestation by appropriate
linguistic means. Researchers note the multicomponent structure of the concept, highlighting the
core and periphery in it. The core includes signs and features that most fully realize the content of
the concept, and those that are relatively weakly connected with the core belong to the periphery.

The meaning of the concept with cultural connotation is realized by a number of linguistic
means. Among them are proverbs that carry the worldview of the people, their attitude to this or
that phenomenon. Proverbs are a kind of repository of the historical and cultural memory of the
people and are based on the everyday memory of a particular ethno-cultural community. This article
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discusses the implementation of the concept of heroism in English proverbs, based on them, it can
be argued that heroism manifests itself when the situation that has arisen requires it. Proverbs about
heroism appeared in ancient times. But they are still relevant in language practice today. To
designate a heroic hero, they compare it with a strong animal. To accomplish the heroic, such
qualities as self-confidence, overcoming one's fear of the unknown, will, determination, etc. are
necessary, which can be seen in the example of English proverbs.

Keywords: concept, proverbs, heroism, brave, courageous, national consciousness, ethnos
concept-sphere

Giris

Konseptin mahiyyoti vo strukturu haqqinda son illordo coxsayli fikirlor sdylonilmasine
baxmayaraq, onlarin he¢ biri bizo konsepti mahiyyastini tam anlamaga vo onun haqqinda bitkin
tosovvir oldo etmoyo imkan vermir. Konsept otraf alomin osya vo hadisolori haqqinda
informasiyalarin sadoca saxlanc yeri deyil. Boyiik ehtimalla. O, miioyyon sokilds strukturlagmisdir.
Onun strukturu haqqinda sohbot gedondo todqiqat¢ilar on miixtolif fikirlor sdyloyir, miixtolif
obrazlara miiraciot edirlor.

Movcud yanasmalarin heg biri konseptin strukturunu, onun torkibinds miixtolif «adlar» altinda
forglondirilon struktur hissolorini yetorinco dolgun oks etdirmoya qabil deyil, ¢iinki konseptin
Oziindo ehtiva etdiyi torkib elementlorinin hor biri sxematik tosvir oluna bilondon qat-gat
miirokkabdir. Konseptlorin, xiisusilo do madani konseptlorin (halbuki bu anlayisin 6zii do birmonali
anlagilmaya golmir: moadoni olmayan konseptlor varmi? onlar hansi xiisusiyystlori ilo forqlonirlor?
va s. kimi suallar yaranir) oksariyyoti daha ¢coxsayli hissalora boliing bilir.

Konseptin strukturunu dork vo sonra izah etmok, bu zaman onu toskil edon «elementlori» doaqiq
forglondirmok vo yerini miioyyonlosdira bilmok {igiin ovvolco, fikrimizco, onun mahiyyati,
formalagma mexanizmi vo imkan daxilinds realizs vasitalorine aydinliq gotirmak lazimdir.

Konseptlorin oksariyyati ilkin olaraq asyavi-obrazli, hissi zomindo yaranir: o, kollektiv faaliyyat
prosesindo miioyyon predmet vo ya hadisonin (masolon, agac, qus, ev, kond va s.) empirik obrazi
soklindo formalasir. Bu ilkin obrazlar sonralar (konseptin ilkin «mozmunu» digor idrak foaliyyati
noaticasindo oldo olunmus biliklon hesabina todricon miirokkoblosondon sonra) insanin siiurunda
homin konseptin on bariz nlimunasi funksiyasini yerina yetirirlor. Konsept «miioyyon linqvokulturo-
loji miihitdo movcud olan insanlarin stiurunda formalasir, «ad» alir. O «ad» saslondirildikds dil
dasiyicisinin stiurunda onun dasidigi konsept canlanir. Hor dilin dasiyicilart miisyyan spesifik (tobii,
ictimai, tarixi vo s.) mithitde formalasdiglarindan onlarin stiurundaki konseptlor vo biitovliikde milli
konseptosfer spesifik xiisusiyyatlora malik olur...» (Agayeva, 2019: 184).

Konseptlor bilavasito insanin sensor tocriibasi asasinda formalagirlar: insan duygu orqanlari
vasitasilo gergokliyi qavrayir, bu gercoklikdo 6z yerini dork edir vo siiurunda artiq mévcud olan
konseptlarlo onu tutusdurur vo onun digorlori arasinda yerini miioyyonlogdirir vo ya onlar1 basqa
insanlarla iinsiyyatin gedisinde qavrayir vo s. Zonnimizco, bu siran1 uzatmaq miimkiin olsa da, an
osas1 birincisidir, ¢iinki o, basqalari {iglin fundament rolunu oynayir, konseptosferin formalagmasi
iiclin sonradan yaranan konseptlor vo ya konseptual monalar mohz bu fundamento sdykonirlor, yoni
bilavasits hiss orqanlar1 vasitasilo duyulub, qavranilan, stiurda miioyyan obraz kimi mdvcud olan
konseptlor ilkin vo an vacibidir, onlar mona tutumunun geniglonmosi hesabina todricon zonginlosir,
miirokkablosir, yeni ¢alarlar kasb edir, abstraktlasir, duygu orqanlari vasitasilo duyulmayan miicerrad
hadisalords oks olunur. Bunun bels oldugunu miicarrad konseptlorin anlasilib qavranilmast magsadilo
onlarin miitloq misallar vasitesils izah olunmasindan gérmak olar ki, bu da konseptlorin oksariyyetinin
obrazli tobiotli olmasina dolalot edir. Mohz obrazliliq hesabina kommunikasiya prosesinds bu vo ya
digor mona aydin ve anlasiqh catdirila bilir. Konseptlo bagli olamatlorin say1, onun abstraktlagmasi
artdiqca, konsept hissi obrazliligla yanasi bilavasito diisiinmo mohsuluna ¢evrilo bilir. Bu zaman
nazara almaq lazimdir ki, istonilon halda onun asasinda hissi zomin dayanir.

Konsept siiurda formalasib, orada saxlanildigina géro duygu orqanlar vasitosilo gavranilmaya
golmir. O elo bir «sey»dir ki, biz onun mahiyyatini basa diisiir, amma tam izah eds bilmirik. Onun
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fonloraras1 sociyyoli olmast da onun vahid torifinin verilmosindo ¢otinlik yaradir, ¢ilinki bu
baximdan hor elmin 6z osas bildiyi mahiyyatlor var vo torifin verilmosindo onlar asas gotiriiliir.
Konseptlo falsofo, montiq, psixologiya, kulturologiya, linqvistika kimim elm saholori moasgul olur.
Konsept insanin mental proseslari ilo bagli oldugundan dilgilikdo moahz kognitiv lingvistikada o,
osas terminlordon biridir. Amma konseptlo mosgul olan, onu dyronan dilgilik elmi yalmiz koqnitiv
linqvistika deyil. Linqvokulturologiyanin tadqiqat¢ilart da konseptlors ciddi diqqget yetirirlor.

Adindan goriindiiyii kimi, lingvokulturologiya iki elmin —linqvistika vo kulturologiyanin
qovusugunda yaranan elm sahosidir. Buna gora do bu istigamat ¢or¢ivasinds biitlin dil hadisslori dil
dastyicisinin  modoniyyoti prizmasindan nozordon kegirilir. Linqvokulturologiyada miioyyon
madoniyyatin konsepti homin madoniyyotin mentalliq vahidi kimi gétiiriiliir: mentalliq ise «dogma
dilin kateqoriya vo formalarinda diinyagdriisii kimi basa diisiiliir vo bu da 6zlindo, milli xarakterin
tipik tozahiirlorinds intellektual, monavi vo irads keyfiyyatlorini birlosdirir» (Maslova, 2001: 49).
V.A.Maslova A.Y.Qurevi¢o istinadon bildirir ki, mentalliq «diinyan1 gérmo iisuludur, o,
diisiiniilmiis fikir sistemlori ilo isloyon ideologiya ilo identik deyil, osason iso xeyli doracado
diisiiniilmomis vo montiqi askarlanmamisdir. Mentalliq folsofi, elmi vo ya estetik sistemlor deyil,
ictimai stiurun elo soviyyesidir ki, bu soviyyado fikir emosiyalardan, latent vardislordon vo stliur
priyomlarindan ayrilmir. Belsliklo, mentalliq insanlarin monavi birlogsmasi liclin goriinmoz
minimumdur ki, onsuz istonilon comiyyatin togkili miimkiin deyil. Xalqin mentaliteti dilin on vacib
moadani konseptlorinds aktuallasir» (Maslova, 2001: 49).

Konsept adoton bir deyil, daha cox leksik vahidlo slagslondirilir, yoni konsepti realizo etmok
ticin kontekstdon, situasiyadan asili olaraq forqli dil (daha gox leksik) vo bir sira hallarda geyri-dil
vahidlorindon istifads olunur.

Tadqiqatgilar konseptin strukturunun ¢oxkomponentli olmasin1 geyd edir vo onun torkibindo,
masalon, bir-birinde yaranma vaxtina, vo semantikasina goro forqlonon tarixi laylar1 forqlondirirlor.
Onlar miixtaolif dovrlorin madoni hayatinin naticasi va ya «gokiintiisiidiiry: horfi mona (daxili
forma), passiv (tarixi), an yeni (aktual vo aktiv) (Stepanov, 1997: 41). Bu laylarin har birinds obraz,
doyar vo anlayis komponenti ola bilir. Obraz torofino «predmet, hadisolorin yaddasimizda oks
olunmus vo gormo, esitma, taktil, dad, iy bilmo vasitosilo gobul olunan xarakteristikalari»; anlayis
torofino «konseptin dildo fiksosi, onun bildirilmasi, tosviri, olamot strukturu, definisiyasi, bu
konseptin bu vo ya digor konseptlorlo miiqayisoli xarakteristikasi (glinki konsept he¢ vaxt tocrid
olunmug sokildo mdévcud olmur)»; dayar torafing iso bu psixi téromonin hom ford, hom ds kollektiv
iiclin vacibliyi aiddir. Madaniyyatin dasvyicilarimin har birina malum va vacib olan asas aktual
alamoatdon ibarat olan aktiv qat timummilli konsepto daxildir. Passiv qatlar (madoniyyat
daswicilarimin - miiayyan qruplart iigiin aktual alava alamatlor) ayri-ayri submadaniyyatlorin
konseptosferlorina monsubdur (Karasik, Slyshkin, 2001: 78). Bu siyahiya ekspressiv-gmosional
komponenti ds slava etmak olar, ¢linki insanin fikri ¢ox vaxt hisslorls alagadar olur. Konseptin fordi
tobiotini do xiisusilo qeyd etmok lazimdir, ¢iinki o, subyektiv foaliyyotin gedisindo fordi stiurda
togokkiil tapir vo sonra «yayilmagay» baglayaraq imumun (miioyyan sosial qrupun vo ya etnosun)
konseptina ¢evrilir. Bu proses ani olmur, fordi siiurda konseptin formalagsmaga basladigi vaxtla
genis yayllmasina godor miioyyon zaman kosiyi kegir.

Obrazli komponent konseptin psixofizioloji osasidir. Popovanin fikrinco (Popova, Sternin,
2010: 15), obrazli komponents perseptiv vo koqnitiv obrazlar daxildir. Onlar konseptlogon predmet
vo ya hadisonin xarakteristikalarin1 eyni dorocodo oks etdirirlor. Koqnitiv (metaforik) obrazin
struktur elementi kimi konseptin niivosino daxil olmasi vacib deyil, halbuki fordi stiurda konkret
obraz konsepti mohz bu dil dasiyicisi tigiin kodlasdirir.

Konsepts dair tadqiqatlarda onun strukturu sxematik sokilde «niiva» (baza obrazi) vo «civar»
(elave koqnitiv olamatlor) hissolorindon ibarot «qurum» kimi verilir. Linqvokulturologiya ii¢lin
mohz konseptin niivosi on bdyiik doyar kosb edir, ¢iinki «konseptlor naso «giiclii» (yoni doyer
baximindan vurgulanmis) siiur noqtosi otrafinda comlonirlor ki, ondan da assosiativ vektorlar
uzanir. Buna goro do konseptin niivesi dil dasiyicilart iiclin on aktual assosiasiyalar, civari
(periferiyani) iso daha az aktual assosiasiyalardan ibarat olur. Olbatts dil dasiyicis1 konsepti konkret
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nitq maqaminda dil vahidlori vasitosilo soslondirondo bu barads diisiinmiir. Konsept yerindon asili
olaraq osas niivo elementi vo ya niivodon ¢ox uzaq slamatls verilo bilir vo bu zaman dil dasiyicisi
fikrini daha dolgun ¢atdirmaq vo adresat torafindon doqiq basa diisiilmo barado diisiiniir.

«Niivo-civary ciitlityli linqvokulturoloji konseptin strukturunu sxematik ifads edir. Oslinds iso
onun strukturu mahiyyst etibarilo xeyli genis vo dorindir. Konseptin strukturunun ¢oxlayliligi heg
kimds etiraz dogurmur, lakin bununla belo onun tosvirino bir ne¢o yanagsma forqlondirmok olar vo
bu yanasmalar torkib elementlorinin miqdar1 vo xarakteri ilo forqlonirlor.

Dil va tofokkiir arasinda slaganin olmasi hazirda danilmaz faktdir. «Yalniz siiurda gedan idrak
proseslari dila tasir etmir, hom da dil idrak proseslorinin formalasmasinda istirak edir»
(Agayeva, 2019: 120). Aydindir ki, konsept dilds ifado olmalidir. Amma els konsertlor do var ki,
onlar dilds 6z oksini tapmayib. Ogor konsept dil reprezentasiyasi almaga «layiqdirso», dildoe onu oks
etdirmok iiclin c¢oxlu tisullar var. Bunu leksemlor, frazeologizmlor, s6z birlosmalori, climlolor
vasitosilo etmok miimkiindiir. Amma lingqvokulturologiya hiidudlarinda konsepti ayrica gotiirilmiis
s0zlo eynilogdirmok miimkiin deyil, ¢ilinki konsept sdziin 6zii ligiin deyil, onun hor ligoti monasi
tictin movcuddur. Konsept s6ziin monasindan deyil, bu liigati definisiyanin insanin soxsi vo onun
millotinin tarixi tocriibesi ilo toqqusmast naticesinds yaranir. Olur ki, konsept eyni bir dilin
daxilinda bir sira leksik vahidlorlo verballaga bilir vo oksino, eyni bir isaroys bir ne¢o konsept
miivafiq olur. Bunu miixtalif dillori qarsilasdirdiqda daha bariz gormok olar, ¢iinki «miixtalif dillari
bir-birindon forqlondiran yalniz leksik vasitalor vo gqrammatik qaydalar deyil, onlardan istifads
edon dil dasvyicist digiin hor soziin arxasinda agilan «alomydir. Buna goradir ki, an gadim va
timumbasari predmet va hadisalari bildiran sozlorin arxasinda miixtalif dil dasiyicilart digiin forqli
manalar (miixtalif saviyyalorda va daracada) a¢iliry (Ohmadova, 2015: 210).

Nozora almaq lazimdir ki, konsept hom dil, hom do tofokkiirdiir, buna goro do dil vasitolori
konseptin monasinin yalniz bir hissasini ¢atdirirlar. Bunu ¢oxsayli sinonimlorin olmasindan, eyni
bir konseptin on miixtolif izahlarinin mdvcudlugundan gors bilerik. «Séziin manasi ifads olunan
konseptin  mozmunu haqqinda iimumi tasavviir yaratmaq, homin sozlo onun ayri-ayri
xarakteristikalarimin tagdimatinin malum hiidudlarini cizmaq cohdidiry (Boldyrev, 2001b: 25).

Bundan basqa, modoni konsept dildo yalmz leksik vo frazeoloji vasitolorlo deyil, hom do
presedentli moatnlor, etiket formullar1 vo nitq-davranis taktikalari, sosial hoyatin tokrarlanan
fragmentlori vasitosilo do realizo olunur (Vereshchagin, Kostomarov, 1999: 12). Hor hansi
konseptin ¢atdirilmasi {igiin biitov matnlordon istifado etmok lazim olan hallarda onun miirokkab vo
coxcohotli olmasindan danismaq olar, ¢linki bu halda biitov situasiyalarin dork olunmasindan,
nazordon kegirilmosindon s6hbat gedir.

Belolikla, konsept niive va civardan (periferiya) ibarot olan miirokkab strukturdur. Konseptin
niivasine onun mona tutumunu maksimum dolgunluqla oks etdiron slamat vo xiisusiyyetlor daxildir.
Onlar1 adoton subkonsept vo ya mikrokonsept adlandirirlar (©Ohmodova, 2016: 173). Civara iso
konseptin niivasi ilo daha az bagli olan vo onun monasinin miioyyan cohati va ¢alarini oks etdiron
elementlor daxildir ki, bunlar1 da morkazdon (niivadon) uzaqlagsma vo onunla slagolorin azalma
dorocosino goro aspekt, seqment, olamot adlandirirlar. U.©hmodovanin qeyd etdiyi kimi,
«Mikrokonseptlor 6z novbasinda aspektlora, onlar isa seqmentlora boliiniir va eyni bir seqment
miixtalif mikrokonseptlora aid ola bilir» (9hmodova, 2016: 16)

Dildo konsept dil vasitolorinin komokliyi ilo verballasir, amma konsept sadacs sdzdon
boyiikdiir: onda miioyyon modeniyyatin niimayandasi iigiin anlasiqli olan dorin mona durur. Ozii do
bu mona (monalar) todricon formalasir, zonginlosir, milli konseptosfera daxil olandan sonra basqa
fordlorin bu konseptosfers tohfo verdiyi mena calarlarini da monimsoyir. Bu iso konseptin todricon
formalasib, miirokkoblosmasino dolalot edir vo onun diinyanin siiurda formalasmis monzarasindon
diinyanin dildo oksini tapan monzarasino kegiddo neco vo hansi vasitolorlo realizo olunmasini 6n
plana ¢okir, diqgat morkazina gotirir vo mohz bu realizo vasitolori miioyyan dolgunlugla konseptin
dil vasitolorinin komokliyi ilo strukturunu qurmaga, onun struktur elementlorinin bir-biri ilo
olagolorini «oyani» 0yronmays imkan verir.
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Konsept mental vahiddir vo bu mental vahidin ¢oxlu dil reprezentasiyasi olur. Konseptin
madoni «damgali» monasi ifado olunma baximindan bir ¢ox dil vahidlori ilo tomsil olunur. Bu,
osason leksik, frazeoloji, sintaksik wvahidlordir. Lakin reprezentasiya vahidlori bunlarla
mohdudlagmir. Konsept miioyyan jestlor, horakatlor, sorti isaralor vo hatta biitov matnlor vasitasilo
do ifado (reprezentasiya) oluns bilir. Bu iso onu gostarir Ki, konsept 6zii-ozlityiinds konkret ifads
vasitasing baglh deyil. Bu bagliliqg milli stiur, etnosun konseptosferi saviyyasinde mévcud olmasa,
onun catdirilmasi vo «necoa var» dorki miimkiin olmazdi. Bu baximdan konseptin catdirilmasi,
reprezentasiyasindo paremiyalar — atalar sozlori vo masoallorin xiisusi yeri var. Tamamilo haqli
olaraq geyd olunur ki, atalar so6zlori milli tafokkiirdoki cilalanmis tarixi tacriibani, darin vo sanballi
hoyat hogigatlorini badii idrak vo toxayyiiliin siizgacindon kegirarok yasadir, onlari tiikonmaz bir
enerjiylo dolgun oks etdirir (Baydili, 2004: 4).

Atalar sozlori dildo uzun osrlor boyu todricon formalasib, ozlorinde milli  6zoalliklar
dasidiglarindan, onlar hom xalqin diinyagoriisiinii, bu vo ya digar «hadisaya» miinasibatini vo bu
miinasibatin neco doyisdiyini gérmaya imkan verirlar, ¢iinki etnosun (xalqin) yaddasi, tarixi, onun
idrak foaliyyotindo oldo etdiyi, topladigi tocriibo konseptlor soklindo onlarda realizo olunub vo
toplum sokilds saxlanilir.

Atalar sozlorindo oks olunmus bilik konkret etnomoadoni birliyin {izvii olan insanlarin giindalik
tocriibasino sdykonir. D.Kristal hesab edir ki, «proverbs convey the piece of traditional wisdom,
handed down by previous generations. The effectiveness of a proverb lies largely in its brevity and
directness. The syntax is simple, the images vivid, and the allusions domestic, and thus easy to
understand. Memorability is added through the use of alliteration, rhythm and rhymey» (Atalar
sozlori xalqin nosildon-nasilo 6tiiriilon miidrikliyinin bir hissociyini ¢atdirir. Atalar sozlorinin
dinlayiciys effektiv tosiri onlarin qisa vo aydin olmasi ilo baglidir. Sintaksisinin sadaliyins, parlaq
obrazliligina vo homin madoniyyat ii¢lin asli olan alliiziyalara géra onlar asanligla basa diisiiliir vo
alliterasiyalar, ritm vo gafiyyolora goro asan yadda qalirlar) (Crystal, 2005: 184).

C.Rocers hesab edir ki, atalar s6zlorindon genis istifado asagidaki faktla sortlonir: «Since proverbs
represent the distilled wisdom from decades and centuries of human experience, it is small wonder that
many of them become fixtures of the language» (Atalar sozlari onilliklar vo asrlor arzinds stizgacdon
kecirilmis insan tocriibesi miidrikliyi olduqlarma goro onlarm g¢oxunun dilin ayrilmaz hissosing
cevrilmasi toacciiblii deyil) (Rogers, 1991: 1). Bu isa 0 demokdir ki, atalar s6zlori xalqin madaniyyati vo
mentaliteti haqqinda ¢ox dayerli informasiya monbayidir, ¢iinki onlar xalqin dil stiurunun mohsulu olub,
nasillorin vo onlarin ayri-ayri niimayondslarinin maddilogmis tacriibasini ifads edirlor.

Oziinds xalqin miidrikliyini dastyan, universal noticolor gismindo istifado olunan atalar sozlori
yazilmamig ganun gismindo istonilon adama tatbiq oluna bilir vo buna goro do «gohromanlig»
lingvomodoni konseptinin  milli-spesifik xiisusiyyatlorinin miioyyonlogdirilmosindo mohsuldar
istifado oluna bilor.

Ingilisdilli modoniyyotdo «heroism» biitovliikdo miistosna igidlik («Heroism: veiy great
courage» - Qohromanliq — miistasna igidlikdir) kimi gavranilir. Atalar s6zlorino gors, insan sorait
tolob etdikdo qocaqliq, igidlik gostorir: «A good cause makes a stout heart and a strong army
(Olverisli sorait liroyi cosur, qollar1 iso giiclii edir); yaxud tohliikkali vaziyyatdo oldugunu
bilmayanda: «Nothing is so bold as a blind mare» (Kor yabidan casaratlisi yoxdur).

Atalar sozlorindon goriiniir ki, goshromanlaq davranisina misallar1 on godim dévrlards do tapmaq
olar: «Brave men lived before Agamemnon» (Agamemnon dévriindo do gohromanlar vardi). Cosur
adamlarin adi adamlardan forqi onlarin adilordon keyfiyyotlorino gors iistiin olmasindadir: «One,
but that one is a lion» (Tok do olsa, sir kimi giicliidiir); «One man is worth a hundred and a
hundred is not worth one» (Bir adam yiiz adama doyar, yiiz adam isa birino do doymoz).

Hor hansi bir adamin cosur, qogaq oldugunu bildirmak ii¢iin onu giiclii heyvana bonzadirlor:
«Bold as liony (Sir kimi casurdur); «Fight like a lion» (Sir Kimi vurusmaq); «Like, a lion in the
field» (Doyiis meydaninda sir kimi vurusur). Bir sira hallarda onu méhkom metalla («Bold as
brass» — mis kimi méhkom); mohtosom agacla («Heart of oak» — Uroyi paliddan) vo ya hiinorlori
yaxs1t malum olan adamla («Bold as Hector»- Hektor kimi casur) miigayisa edirlor.
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Qocaq, casur olmag tigiin vacib olan keyfiyyatlor yalniz zahiri gériiniislo bagh deyil: «Gilt spurs will
not take a knight» (insan1 cangaver edon qizih mahnuzlar deyil). Burada basqa keyfiyyatlor vacibdir.
Maoahz onlarin macmusu casur davranisi sortlondirir. Bunlardan asagidakilar géstarmok olar:

- 0z glictino inanmag. Bu tohliikkonin 6hdasindon galmaya ravac verir: «A man of courage never
wants weapon» (Qorxmaz adama silah lazim deyil); «A strong man never wanted a weapony
(Glicli adamin heg vaxt silaha ehtiyaci olmay1b);

- namoalumlugun qarsisinda gorxunun olmamasi: «Ne was a bold man that first ate an oyster»
(Qogaq istridyanin (doniz ilbizinin) birinci dadina baxandir);

- giiclii irado, inadkarliq, matanat. Atalar sézlorino gore, giiclii iradasi olan istadiyina nail ola
bilar: «Nothing is impossible to a willing heart, Where there is a will, there is a way» (Hovas olsa,
imkan hamisa tapilar); «When your will is ready, your feet are light» (Oziin horokoto hazir olanda
ayaglar dzlori gedir); «A wilful man will (must) have his way» (Iradali adam &z yolu ils gedir); «Wit
and will strive for the victory» (Agil va irads galobays can atirlar).

- goti gorar gobul etmok qabiliyyati: «lf you gently touch a nettle, it’ll sting you for your pains;
grasp it like a lad of mettle, an' as soft as silk remains» (Gicitkan1 yavas-yavas, lislubca tutsan,
yandiracaq, koskin yapigsan - yandirmaz);

- diismona giizasto getmamok va ya onunla danisiglar aparmamag: «Valour that parleys is near
yielding, Virtue which parleys is near surrender» (Danisiglara gedon siicast giizosto getmoya,
danisiglar aparan fazilot taslim olmaga yaxindir);

- sayiqlig, magsada aparan yolda yarana bilacok ¢atinliklora vo manealora hazir olmag: «Ne
must have iron nails that scratches a bear» (Aymni qasiyanin domir dirnaqlart olmalidir, yani
tohliikali iso girison yaxsi yaraqlanmalidir); «Courage ought to have eyes as well as armsy (Coasur
adam diqgatli vo giiclii olmalidir);

- yigcamliliq, diqqgotlilik, qofil bas veronlora hazir olmag, gozlonilmoz mogamlarda 6ziini
itirmomok, ¢iinki 6ziinii itirmok moglubiyyato aparir: «Ne who hesitates is lost» (Toraddiid edon
uduzur); «A man surprised is half beateny» (Qafildon yaxalanan yarimmaglubdur);

- diismonin sayiqhigm kiitlosdirmoys komok edon ziroklik, farasat va biclik: «Ft is a bold (or
wily) mouse that breeds (or nestles) in the cat’s ear» (Forasatli sigan pisiyin qulaginda balalayir -
yuva diizoldir monasinda).

Nozaordon kegirdiyimiz misallar gostorir ki, ingilisdilli madoniyystdo gohromanliq gohromanin
davraniginda, horokatlorindo Oziinii gostorir Ki, bu da 6z noévbesindo asagidaki keyfiyystlorin
mocmusundan amoalo golir: bravery (cosarst), boldness (qogaqliq), valour (hiinar), will (iradenin
giicii), uncompromisingness (gilizasto getmomok), self-assurance (6ziino inam), quick wit (ziroklik),
fortitude (doziimliliik), fearfidness (qorxmazliq) vo watchfulness (sayigliq). Bundan basqa, deys bilarik
ki, dinyanin ilkin konseptlogdirilmasinin oksi vasitasi olan bu keyfiyyotlori aktuallagdiran atalar sozlori
homin keyfiyyatlorin konseptosferds qgarsiligli slagasinin gostaricisidir. Buna gora do, Y.N.Karaulovun
terminologiyasindan ¢ixis edorak, sdylomok olar ki, ingilis «heroism» konsepti (Karaulov, 1976: 211)
«bravery», «boldness» va «valour» konseptlori ilo xiisusi olagads, onlar iss, 6z ndvbasinds, 6z
aralarinda eynilik miinasibatindo (Q.V.Tokarevin terminologiyasina gora (Tokarev, 2004: 16) olur,
«Wiiry», «uncompromisingness», «self-assurance», «quick wit», «fortitude», «fearlessness» i
«watchfulness» konseptlari ilo iso ekvipolent miinasibatlors girirlor (Karaulov, 1976: 211).

Hiinarin gostarilmasine galdikds isa, geyd etmok lazimdir Ki, bu, insanin hoyatinda 6z izlorini
goyur. Birincisi, cosurlar ugur qazanir, yoni ugur casurlari sevir: «Fortune favours the brave» (Tale
casurlara yar olur); ikincisi, cosur 6z hiinarino va casaratino géra miikafat alir: «None but the brave
deserve the fair» (Yalniz cosurlar gozallora layiqdir); «Faint heart never won fair lady» (Qorxaq
tirok gozal xanima ¢ata bilmoaz); «He that comes first to the hill may sit where he wills» (Topaya
birinci galxan istadiyi yerds otura bilor). Beloliklo, demok olar Ki, «heroismy» konsepti «success»
konsepti ilo ekvipolent miinasibatds olur. Ingilis modoniyyatinda «success» sozii altinda insanin can
atdigina catdig1 vaziyyat basa diisiiliir (Success: the fact that you have achieved smth. That you want
and have been trying to do or get).
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«Success» konseptini aktuallagdiran atalar sozlorino «glory» (s6hrat) konseptini (Glory: praise,
honour or admiration which is given to shd. because they have achieved smth. important (Longman
Dictionary of English Language and Culture, 2002)) vo onun «heroism» konsepti ilo ekvipolent
miinasibatlorini obyektivlogdiran atalar sozlorini do aid etmok olar. Atalar sozlorina gors, qogagq,
cosur adamlar tovazokar olur va sohrats, sarafs can atmirlar: «Brave actions never want a trumpet»
(cosur harokatlorin alqisa ehtiyaci yoxdur); «A good name keeps its lustre in the dark» (Yaxsi ad 6z
pariltisin1 géstormir). S6hrato can atan iso asason buna layig olmur: «Ne that desires honour is not
worthy of honour» (S6hrat istoyan ona layiq deyil). Moshurluq deracasi dof edilon tohliiko va
gostarilon giiclo dlgiiliir: «The more cost, the more honour; The more danger, the more honour»
(Tohliika na godar boyiik olsa, sohrat da bir 0 gadar ¢ox olar).

Natica

Beloliklo, lingvomodoni konseptin mozmununda milli-spesifik komponent atalar sozlorindo
bariz goriiniir, ¢linki mahz onlarda kollektiv tocrilboa {imumi davranis normasi kimi 6z oksini tapir.
Bu baximdan dilin paremioloji fondu xalqin madaoniyysti, onun xiisusiyyatlori, davranisi haqqinda
dayarli informasiya monbayidir.

«Qoshramanlig» mdvzusunda olan ingilis atalar sézlorinin dyronilmasi ingilislorin gshromanliq
davranis1 haqqinda tesovviirlorini oks etdirir, hoamin konseptin ingilis konseptosferindo basqa
konseptlorlo qarsiligl alagolorini agkarlamaga imkan verir. Atalar sozlorindon goriiniir ki, insan
gohromanliq keyfiyyatlorini daha ¢ox miihariba vaxti, doyiis meydaninda, yoni tohliikko ilo
tizlosdikds tozahiir etdirir.
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